PROTOKOL
o centralizaci evropského patentového systému
a jeho zavedeni

(Protokol o centralizaci)
z 10. fijna 1973

Oddil |

(1)(a) Ke dni vstupu umluvy v platnost pfijmou jeji smluvni staty, které jsou rovnéz
Cleny Mezinarodniho patentového institutu, zfizeného Haagskou dohodou ze
6. Cervna 1947, veSkera opatfeni nezbytna k zajisténi pfevodu vSech aktiv, pasiv
avSech zaméstnancl Mezinarodniho patentového institutu do Evropského
patentového ufadu nejpozdéji ke dni uvedenému v Clanku 162 odstavec 1 umluvy.
Podminky tohoto pfevodu stanovi dohoda mezi Mezinarodnim patentovym institutem
a Evropskou patentovou organizaci. VySe uvedené staty i ostatni smluvni staty
umluvy pfijmou veSkera nezbytna opatfeni k tomu, aby dohoda byla provedena
nejpozdéji ke dni uvedenému v Clanku 162 odstavec 1 umluvy. Ke dni provedeni
dohody se Clenské staty Mezinarodniho patentového institutu, které jsou rovnéz
smluvnimi stranami umluvy, dale zavazuji ukoncit svou ucast v Haagské dohodé.

(b) Smluvni staty umluvy pfijmou vesSkera nezbytna opatfeni k tomu, aby doslo
k prevzeti vSech aktiv, pasiv a vSech zaméstnanci Mezinarodniho institutu podle
dohody uvedené v pododstavci (a) Evropskym patentovym ufadem. Po provedeni
této dohody prfevezme pobocCka v Haagu jednak veSkeré ukoly, které vykonaval
Mezinarodni patentovy institut ke dni, kdy byla umluva oteviena k podpisu, zejména
ty ukoly, které plnil vi¢i Clenskym statim, at' jiz se stanou smluvnimi stranami Umluvy
nebo nikoli, jednak ty ukoly, které se zavaze plnit po vstupu Uumluvy v platnost vidi
statim, které budou k uvedenému datu ¢leny Mezinarodniho patentového institutu
i smluvnimi stranami umluvy. Kromé& toho muizZe spravni rada Evropské patentové
organizace poveéfit poboCku v Haagu dalSimi ukoly v oblasti reSersi.

(c) VySe uvedené zavazky plati pfiméfené i pro jednatelstvi, zfizené podle Haagské
dohody za podminek stanovenych v dohodé mezi Mezinarodnim patentovym
institutem a vladou pfislusného smluvniho statu. Tato viada se zavazuje uzavfit
s Evropskou patentovou organizaci novou dohodu, ktera nahradi dohodu uzavienou
jiz s Mezinarodnim patentovym institutem, aby se uvedla v soulad ustanoveni
0 organizaci, provozu a financovani jednatelstvi s ustanovenimi tohoto protokolu.

(2) S vyhradou ustanoveni oddilu Il se smluvni staty jménem svych ustfednich ufadu
priimyslového vlastnictvi vzdaji ve prospéch Evropského patentového urfadu veskeré
cinnosti, kterou by mohly vykonavat jako organy pro mezinarodni reSersi podle
Smlouvy o patentové spolupraci, a to ode dne uvedeného v ¢lanku 162 odstavec 1
umluvy.

(3) (a) Ke dni uvedenému v Clanku 162 odstavec 1 umluvy se zfizuje v (Zapadnim)
Berliné jednatelstvi pro provadéni reSerSi pro evropské patentové pfihlasky. Toto
jednatelstvi podléha poboc¢ce v Haagu.



(b) Spravni rada pfidéli ukoly jednatelstvi v Berliné s pfihlédnutim k obecnym
uvaham i k potfebam Evropského patentového ufadu v oblasti reSersi.

(c) Alesponn na zacCatku obdobi, které bude nasledovat po obdobi postupného
rozSifovani pole plUsobnosti Evropského patentového ufadu, musi byt objem praci
pfevedenych na toto jednatelstvi natolik dostateény, aby umoznil pIiné vytizeni
prizkumovych pracovniki berlinské pobocky Némeckého patentového ufadu,
zaméstnanych ke dni otevieni umluvy k podpisu.

(d) Spolkova republika Némecko ponese veSkeré dodateCné vydaje, které vzniknou
Evropské patentové organizaci v souvislosti se zfizenim a provozem jednatelstvi
v Berliné.

Oddil Il

S vyhradou ustanoveni oddilu Ill a IV se smluvni staty umluvy jménem svych
ustfednich ufadd pramyslového vlastnictvi vzdaji ve prospéch Evropského
patentového ufadu vesSkeré c&innosti, kterou by mohly vykonavat jako organy pro
mezinarodni pfedbézny prizkum podle Smlouvy o patentové spolupraci. Tento
zavazek je ucinny pouze v tom rozsahu, v jakém muze Evropsky patentovy ufad
provadét prizkum evropskych patentovych pfihlasek podle ¢lanku 162 odstavec 2
umluvy; tento uc€inek nastane dva roky ode dne, kdy Evropsky patentovy ufad na
zakladé pétiletého planu, ktery postupné rozsifi pole pusobnosti Evropského
patentového ufadu na vSechny oblasti techniky a ktery mize byt zménén pouze
rozhodnutim spravni rady, zahaji prizkumovou c&innost v pfislusnych oblastech
techniky.

Ooddil 1l

(1) Ustfedni Gfad pramyslového viastnictvi smluvniho statu umluvy, jehoZ Gfednim
jazykem neni néktery z Ufednich jazyk( Evropského patentového Ufadu, je opravnén
pusobit jako organ pro mezinarodni reSersi a jako organ pro mezinarodni predbézny
prizkum podle Smlouvy o patentové spolupraci. Toto opravnéni je podminéno
zavazkem pfislusného statu omezit tyto Cinnosti na mezinarodni pfihlasky podané
osobami, které jsou pfisludniky tohoto statu nebo maiji v tomto staté bydlisté &i sidlo,
a na osoby, které jsou prislusniky sousedniho smluvniho statu umluvy, nebo maji
vtomto sousednim staté bydlisté &i sidlo. Spravni rada muze rozhodnout
o opravnéni ustfedniho dfadu pramyslového vlastnictvi smluvniho statu umluvy
rozSifit tyto Cinnosti i na mezinarodni pfihlasky podané osobami, které jsou
prislusniky smluvniho statu se stejnym ufednim jazykem, jako ma pfislusny smluvni
stat nebo maji v tomto staté bydlisté Ci sidlo, a vyhotovené v tomto jazyce.

(2) Za ucelem harmonizace reSersSnich cinnosti podle Smlouvy o patentové
spolupraci v ramci evropského systému udélovani patentd se vytvari spoluprace
mezi Evropskym patentovym uUfadem a ustfednimi Ufady primyslového vlastnictvi
opravnénymi k vykonu uvedenych cCinnosti podle tohoto oddilu. Tato spoluprace je
zalozena na zvlastni dohodé, ktera se muze tykat napfiklad reSerSnich postupl
a metod, pozadované kvalifikace pro pfijimani a odbornou pfipravu prizkumovych
pracovnikll, smérnic pro vymeénu reSersi a jinych sluzeb mezi ufady, jakoz i dalSich
opatfeni nezbytnych k zajiSténi kontroly a dohledu.



Ooddil IV

(1) (a) Aby se usnadnilo pfizplsobeni se narodnich patentovych ufadd smluvnich
statd umluvy evropskému patentovému systému, mlze spravni rada, povazuje-li to
za zadouci, a za podminek dale uvedenych, svéfit ustfednim ufaddm prdmyslového
vlastnictvi statd, v nichz Ize provést fizeni v nékterém Gfednim jazyce Evropského
patentového ufadu, cinnosti souvisejici s projednanim evropskych patentovych
prihlasek vyhotovenych v tomto jazyce, kterymi je podle ¢lanku 18 odstavec 2 umluvy
zpravidla povéren Clen prizkumového oddéleni. Tyto Cinnosti se provadéji v ramci
udélovaciho fizeni stanoveného umluvou; rozhodnuti o takovych pfihlaskach vydava
prizkumové oddéleni ve slozeni uvedeném v ¢lanku 18 odstavec 2.

(b) €innosti svéfené podle pododstavce (a) se mohou tykat nejvySe Ctyficeti procent
celkového mnozstvi podanych evropskych patentovych pfihlasek; Cinnosti svéfené
jednomu statu se mohou tykat nejvySe jedné tfetiny celkového poctu podanych
evropskych patentovych pfihlasek. Tyto €innosti budou svéfeny na obdobi patnacti
let od zahajeni c&innosti Evropského patentového uUfadu a budou v prabéhu
poslednich péti let tohoto obdobi postupné redukovany (v zasadé o 20 % ro¢né) az
az na nulu.

(c) Spravni rada rozhodne s pfihlédnutim k pododstavci (b) o povaze, puvodu
a poctu evropskych patentovych pfihlasek, jejichz projednani Ize svéfit ustfednimu
ufadu pramyslového vlastnictvi kazdého z vySe uvedenych smluvnich stata.

(d) ZplUsoby provedeni vySe uvedeného postupu stanovi zvlas$tni dohoda meazi
ustfednim uafadem pramyslového vlastnictvi pfislusného smluvniho statu
a Evropskou patentovou organizaci.

(e) Ufad, s nimz byla takova zvlastni dohoda uzavfena, mize pGsobit jako organ pro
mezinarodni pfedbézny priizkum podle Smlouvy o patentové spolupraci, a to az do
uplynuti patnactiletého obdobi.

2 (a) Je-li to podle nazoru spravni rady slucitelné s radnym fungovanim Evropského
patentového ufadu, muze ke zmirnéni obtiZi, které mohou pro nékteré smluvni staty
nastat pfi provadéni oddilu | odstavec 2, svéfit provadéni reSerSi pro evropské
patentové pfihlasky ustfednim ufaddm prumyslového vlastnictvi téch statl, v nichz je
Urednim jazykem néktery z Ufednich jazyk( Evropského patentového ufadu, pokud
maji tyto ufady predpoklady byt ustanoveny jako ufady pro mezinarodni resersi podle
Smlouvy o patentové spolupraci.

(b) PFi zajiStovani téchto cinnosti provadénych na zodpovédnost Evropského
patentového Ufadu budou Ustfedni organy priimyslového vlastnictvi postupovat podle
smérnic platnych pro vyhotoveni zpravy o evropské resersi.

s

(c) Ustanoveni odstavce 1 (b) druha véta a (d) se pouziji i pro tento odstavec.

Oddil V

(1) Jednatelstvi uvedené v oddilu | odstavec 1 (c) je opravnéno provadét reSerSe
v dokumentaci, kterou ma k dispozici a ktera je v ufednim jazyce tohoto statu, pro
evropské patentové prihlasky podané osobami, které jsou pfislusniky statu, kde je
jednatelstvi umisténo, nebo zde maji bydlisté €i sidlo. Toto opravnéni vSak nesmi



vést k prodlouzeni fizeni o udéleni evropského patentu nebo ke vzniku dodatecnych
vydajl Evropské patentové organizace.

(2) Jednatelstvi uvedené v odstavci 1 je opravnéno na zadost pfihlaSovatele
evropského patentu a na jeho naklady provést pro jeho patentovou pfihlasku resersi
v dokumentaci uvedené v odstavci 1. Toto opravnéni plati do doby, kdy reSerSe
podle ¢lanku 92 umluvy bude rozSifena na zakladé oddilu VI tak, Ze bude zahrnovat
i uvedenou dokumentaci; opravnéni nesmi vést k prodlouzeni Fizeni o udéleni
evropského patentu nebo ke vzniku dodateCnych vydaji Evropské patentové
organizace.

(3) Spravni rada mlze rovnéz rozSifit opravnéni podle odstavce 1 a 2, za podminek
v téchto odstavcich stanovenych, i na ustfedni Ufad prumyslového vlastnictvi
smluvniho statu, ktery nema jako ufedni jazyk néktery z urednich jazyk( Evropského
patentového uradu.

Oddil VI

ReSerSe uvedena v ¢lanku 92 umluvy bude v zasadé pro vSechny evropské
patentové pfihlasky rozSifena i na zvefejnéné patenty, zvefejnéné patentové
prihlasky a dalSi relevantni dokumenty smluvnich statli, které nejsou ke dni
uvedenému v clanku 162 odstavec 1 umluvy obsazeny v reSerSni dokumentaci
Evropského patentového ufadu. Rozsah, podminky a ¢asovy plan realizace takového
rozSifeni stanovi spravni rada na zakladé studie zabyvajici se zejména technickymi
a finan¢nimi hledisky.

Oddil VII

Ustanoveni tohoto protokolu maji pfednost pred ustanovenimi umluvy, ktera by
s nimi pfipadné byla v rozporu.

Oddil VI

Rozhodnuti spravni rady uvedena v tomto protokolu vyzaduiji tfi¢tvrtinovou vétSinu
(Clanek 35 odstavec 2 umluvy). Pouziji se i ustanoveni o pocitani hlasu (¢lanek 36
umluvy).



